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CLEMENTINA
Vuelva usted sus ojos 4 Dics,
ALFONSO
. En Dios ponga sus 0jos. (Casandra se ha sentado
I fatigada, y pei:m:m ece quieta, en actitud sombria.)
ROSAURA, 4 Clementina y Alfonso, acompanandoles.

De todas las vietimas de dona Juana, éstaes
Ja que me da mds compasion.

CLEMENTINA
Se consolara pronto. ;No lo crees?

ROSAURA

No.
ALFONSO

Ni yo. Entiendo que es pdjaro muy domés-
tico, que no anhela libertad. (Salen 4 la antesa.a.)
CLEMENTINA

Yo creo que su cardcter y su historia no son
de los que hacen buenas migas con las tribula-

ciones.
ROSAURA

2Qué sera de esta infeliz?
CLEMENTINA

Tiene una solucién y un camino gue otras
no tienen. Puede hacerse actriz.

']

ALFONSO

Su figura y rostro helénico parecen cread&s
para el horror sublime de la tragedia. (Mirin-
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dola desde la antesal..) Véanla desde aqui. (Casan-

dra aprieta el pufio y da un fuerte golpe sobre su ro-
dilla.)
GLEMENTINA

Posee el arte de Ias actitudes. (Alza Casandra
su cabeza y ([Li(’da.f}l} actitud de arrogante fiereza.) Aho- |
ra me causa miedo. f

ALFONSO

Y & mi compasién. (salen al pasillo. Despedidos
los Mare ueses, vuelve Rosaura junto i so amiga )

ESCENA ¥V
CASANURY, ROSVURA; después CORRITA.
CASANDRA, echandole los brazes,

l{.o§apra, dime... hdblame. Tu cara no mien-
te... Tt sabes lo que yo no sé.

ROSAER \, turbada, sin saber como empezar.
_ Si... te diré... Pero has de prometerme tener
juicio. No me pongas esos 0jos espantados, que

me dan miedo.
CASANDRA

Los tengo asf de tanto mirar 4 esta tragedia
obseura y 4 esta catdstrofe invisible,

ROSAURA, premiosa.

Bien... Encargo tengo de decirtelo... No te
aflijas demasiado... Muyor desgracia es la
niuestra.

CASANDRA

Pronto, pronto.
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ROSATURA, queriendo atenuar.
No es, en rigor, tan grave como sospechas.

CASANDRA, con gran viveza y energia,

No, no.. no me des cloroformo. Corta por
donde quieras. Sé resistir el dolor... Pronto:
apor qué estd Rogelio en esas dudgs que le
igunalan 4 un condenado del Infierno¢

ROSAURA

Porque doiia Juana le ha requerido para for-
mar nueva familia... conforme 4 la voluntad

expresa de don Hilario.
CASANDRA

Resulta 1o que pensé... Dofia Juana quiere

separarle de mi.
ROSSURA

Y casarle eon una sefiorita de la filnlllla...
conforme al maldito testamento... Dofia Juana
quiere colocar 4 su predilecta Casilda Nebrija,
que es un coquito de santidad... Para coger al
leopardo vagabundo, como dice dofia Juana,

han armade una trampa con cebo de dos mi- |

llones de pesetas.

CASANDRA

el :
ROSAURA

Rondando, dudando...
CASANDRA

Sin dejarse coger.
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ROSAURA

Siento d.f;cirte, amiga del alma, que Rozelio
cae, 6 habra caido. El Ieopardo no es digno de
ti. Sus dudas aparatosas no son mas que un
hervor de poesfa puesta al fuego, 6 un canto
hipécrita para adormecerte.

€ASANDRA

No me adormece... Le conozeo bien...
ROSAURA

Rogelio es loco por el dinero.

GASANDRA

El-oro de los hombres y el sol de Dios la
deslumbran lo mismo. Apetece el oro para mi
¥ para nuestros hijos.

ROSAURA
¢Pero ann le disculpas?
CASANDRA

Sé que Rogelio, caiga 6 no caiga an la tram-’
pa, nunca dejard de amarme.

ROSAURA

iPero te abandona! ;Eres capaz de conceder
tu carifio 4 un hombre semejante?

CASANDRA

No puedo querer 4 otro. Ni aun volviendo &
aacer podré.
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ROSAURA

¢Y en su conducta, no ves nna traicién vi-
Hana?
CASANDRA

Enamorada estoy de sus defectos.
ROSAURA

Eres desdichada satélite del poeta, antes que
compaiiera del hombre. Te alucina con ima-
genes, con sutilezgas de su ingenio engafioso,
destellos de mil colores, como los que despi-
den los ojos de los gatos.

CASANDRA

No profundicemos, Rosaura, en eso tan raro,
ininteligible para ti: que Rogelio me ame, aun-
que me traicione, y que yo le ame 4 él, aunque
amarle no deba. Pungamos 4 un lado ese mis-
terio, y sigamos. Atin no me has dicho lo prin-
cipal. Ya entendi que dofia Juana quiere se-
pararme de Rogelio. Me tiene por una mujer
mala. Lias buenas formas que Dios quiso po-
ner en mi, son para ella hechura de Satands...
Vamos 4 otra cosa, Rosaura... ;Y mis hijos?
;Qué hace de mis hijos esa mujer, que aqui re-
parte bienes y males, alegrias y dolores, paz y
guerra, quitandole 4 Dios el cetro del mundo?

-ROSAURA

Puaes tus hijos... Dofia Juana se encarga de
su educacién cristiana... Sospecha que no es-
tin bautizados.

CASANDRA

Lo estdn.
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ROSAURA

Por si acaso qui i
7 3 > quiere repetir.. Y les erj
educara... les darj carrera. o

; CASINDRA
;Liejos de mi?

ROSAURA, después de una Pausa, temerosa de deeirlo.
Asi parece.
CASANDRA
Por la ley, :no de Tars i :
e pada_:e 33\ gno dcb‘_eﬂ €ncargarse de criarlos
ie LS9, JO misma, aun siendo tan...
eshonrada como dofia Juana quiere que sea?

ROSAURA, afligida,

Doloroso es decirbelo... Com

renderss
el hecho de acceder Rogelio é.P e

GASANDRA

A quitarme los cachorros... Ese hecho. sa
. » =

2un tu, todo lo justifica. .S
n Sulica. ¢Sobre eso te hable
donia Juana concrefamente?

ROSAURA
No con toda claridad.

CASANDRA
Pues alguien tendrs que explicirmelo,
ROSAURA

Rogelio.
CASANDRA

No... Ella, ell, que es quien arma las tram -

Pas v todo 1o diSpQﬂG—. (€laya los ojos en Rosapra.

Ty fﬂ
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e

;No crees que es ella... ella la que debe decir-
melo? (Cruza los brazos, fruace mas el entrecejo, y per-
manece nn rato mirando al suelo.)

ROSAURA, sobrecozida.

;Qué piensas, amiga mfa? (Pausa ) En otras
cosas fué mas explicita dofia Juana.

CASANDRA
¢En qué?
ROSAURA, saca de su seno el sobre.
Mira también por ti... Cuidard de ti... Al en

cargarme que te pusiera al tanto de sus reso-
luciones, me dijo que es obligacién suya el
ampararte. :

CASANDRA

Y te ha dado una cantidad para que me la
entregues. Con el dinero, con una sola llave,
abre esa mujer piadosa las puertas del Cielo
para sf, para mf{ las del Infierno.

ROSAURA, creyendo nofar en Casandra repuzuancia
del donativo.

Cuando me di6 esta comisién de en tregarte
el dinero, le dije que t4, quizas por dicnidad,
no querrias tomarlo.

CASANDRS
;Y 4 eso qué respondi6?
ROSAUR?

Pues dijo: “ella no tiene dignidad; pero sila
fingiera y no gustase de recibir dinero mio,
vendras 4 devolvérmelo.,
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CASANDRA

Pues... ajustindome 4 la idea de Ia santa,
no tengo dignidad y tomo el dinero. (Arrehata
vivamente el sobré de manos de Rosaura.)

ROSAURA
Cuéntalo. Son diez mil pesetas.

CASANDRA
No me importa la cantidad. (Lo gnarda en su

1

senc. )
ROSAURA

Veo que te resignas, que tienes juicio y
calma... :
CASANDRA

Lo que yo no entendia cuando me hablaba
esa mujer. ahora 1o veo muy claro. Me ampu-
ta, me arroja. Puedo seguir ahora dos caminos,
que para ella son carreras, como las que si-
guen los hombres: la carrera de mujer mala,
6 la de mujer arrepentida. ;

ROSAURA
Asi es. Si vas por el camino del bien, y
quieres abrazar vida religiosa, te facilitara

cuanto para esa vida sea menester... Si te lan-
zas al mundo, ne podrd seguirte m4s gue con

- S compasion y el socorro de sus oraciones.

{Observa con atesto examen el rostro de Casandra; mas
en ¢l solo ve nna profunda concentracion del pensamien-
to.) Hay ofro camino, Casandra; otra earrera. .
¥ €s que vivas de un honrado trabajo... Ya ves:
con ese dinero podras establecerte. Defia Jua-
na me indico gue si adoptabas ese partido, se-
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guiria socorriéndote... siempre que te estable-
cieras fuera de Madrid y dieras garantia de
moralidad intachable... (pausa.) Esta solucion
me parece la mejor para ti... Yo que te quiero,
que soy tu mejor amiga, puedo y debo acon-
sejarte...

CASANDRA, bruscamente. Su pensamiento voelve
de regiones lejanas.

En vez del consejo, dame agua y te lo agra-
deceré m4s. Tengo una sed horrorosa.

ROSAURA

Ahora mismao. (Sale Rosaura; se cuela Corrifa con
=u zato en brazos.)
CORRITA

Casandita... mira qué collar tan majo tiene
mi gatin... (Casandra no pary mientes ea la shiguilia)
Casandita, estoy muy enfadada, pero muy en-
fadada contigo. (Greyendo que Casandra le precunta
el motivo de su-enfado, contesta’) g‘.Que por qué es-
toy tan enfadada? Porque no has traido 4 Qui-
lin para jugar conmigo y con Pirracas. (La pre-
sencia v mouneria de 'Gorrita evocan en Casandra el re=
guerdo de sus hijos. Grande emocion la sobrecoge. Bro-
tan v afluyen de sus ojos lagrimas ardientes. Se sients;
atrae a Corrifa y la estrecha en so regazo. Asi la sorpren-
‘de Rosaura al volver eon el vaso deagua.)

CASANDRA

Tu hija me ha desconcertado. (Bebe con ansia
Sus lagrimas con el agpa se eonfunden.)

ROSAURA

Chiquilla, squé tienes t que hacer aqui?
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CORRITA

Mamucha, déjame. Me
Quiero oir todo o que h
4 Severiana y 4 Narcisa

gusta estar contigo.
abldis para contrselo

ROSAURA

iQué cosa tan fea! ;Contar Io Gus nbls sos!

GORRITA
iPues no te cuento 4 ¢ 1 bl 2
fgﬁg’, llegé 1a Si&?ZC‘f;{j‘n,L I(‘)aq{l)liiclllzzbgg ]??i;
ROSAURA
¢ Y qué dice?
CORRITA
Que la han despedido.

ROSAURA
Y qué mas?
CORRITA
_ Que la tia Juana no es santa, sino una bru.
J8. (Suelta Ia risa.)

ROSAURA, tavielola la boss
iDesvergonzada!

. CORRITA, quitandose de la boza la arano de su medre,

: 1;Y que se quiere casar con Jesucristo! ... ida

{;}a.... iPara ella estabal Pero Jesueristo ha he-
0 [, y con quien se easa es con el Demonio.
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ROSAURA

ora. {Levantase Ca-

Calla, charlatana, enredad
dose las lagrimas.}

si6n nerviosa, limpian

sandra con ten .
é decides?

;Qué piensas, qu
CASANDRA

Adi6s, Rosaura.
ROSAURA

;Serds buena; seguirds mi consejo?

CASANDRA, rigida.

Adi6s, Rosaura.
ROSAURA

;Por qué no te quedas y hablamos otro po—

quito?
dra por las piernas. Ha sol_

CORRITA, abrazando a Casan
2 habitacién jugando con

tado el gato, que brinca por I
el trapo rojo.
Casandita, no te vayas.
ROSAURA

;Y 4 donde vas? ;Puedo saberlo? (Aparta &

Corrita.}
CASANDRA, andando hacia la puerta.
No sé 4 dénde-voy. Adi6s.

a puerfa, los brazos et CLUZy

CORRITA, frente al
4 Gasandra.

quiere cortar el paso

No sales, Casandita; no sales.
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CGASANDRA, se inclina y la besa

Adids, a ‘
m
i R‘;wr‘ﬂr D%ID. {(Aparfande i Ia nima sal
sanrs la Sigue sin poder Aot 7 e veloz-
a)

: CORRITA, recogiendo sy gato.
Mam4, se va... No nos quiere
! ROSAURA, llorosa
Si nos quiere, ¢
» Lorra; nos qui 5
ulere. Es q
ue...
CORRITA

Yo 56 por :
i qué estd frist =
auilido B masido s ete. Forgu I
pincha. .. rido... Lo ha dicho ;S‘zmc.z'r}-zfliig

ESCENA VI
Galles.

ZENON DE GU
— . ( i . e 2}
YAGDE. Gniiiﬂ)f.f!,i.,mlﬁ. R10S; después GAYETAN
por prim mo Rios, abogado joven v romdanti i
e - grad\ez apatece en eseena, es de 1 (imucn, que
d, espiga Y - : 3 ¢ mediana est:
o [:_OQP 5 0, descolerido ¢l rostro varonil. f e
5 0j0s. Viste con elesancia ) Slouras os

RIOS

Volyam

i OROS, querido Gui

o . » querido Guillarte

c;}g]_éﬁg&gﬂ (Jio de l1a acera de enfren’tg g:teé?z o

e 0S cursis lindisimas. Al paéa i

e » ¥ Tieron €omo con a S

e ganas de tomar
ZENON

Dei
cerc:}ir;oslg para luego, y ya que estamos ta
. palacio de mi amada ti o
ety tia, lleguémo-
15
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RIOS

No quiere usted que pase la mafiana sin in-
formarse de la salud de la excelsa sefiora, mi-
llonaria y papisa.

ZENON

Es la salud de mi tia tan preciosa como el
aire y la luz.

RIOS

No me negara usted, querido Zenoén, que
hoy est4 usted inquieto.

ZENON

Suelo ponerme asi los viernes. ;No es hoy

viernes?
: RIOS

Asi parece... pero no lo aseguro. Y al nom-
bre del dia de 1a semana debo atribuir su in-
quietud, querido Guillarte?

ZENON, suospirando.

No precisamente 4 la serie nefanda de los
viernes, sino 4 que he visto pasar un coche de
Ia Funeraria en direccién al palacio de mi tia...
No hay momento seguro para la eriatura mor-
tal. ;Quién Je asegura 4 usted que @ la hora
menos pensada no ocurre una desgracia?

R10S

Tranquilicese el buen Cinico. El furgén fi-
nebre ha pasado de largo.

ZENON

;Esté usted bien segure? Yo de lejos no ved
nada.
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RIOS
Yo veo bien: el furgén ha seguido,

ZENON

Qudero cerciorarme. No estaré tranquilo has-
ia ac?.qumr la gvldencla... {Andando, andando, se
aproximan-a la verja del palacio de Tobalina.)

RIOS
Ya estamos cerea.

ZENON, distingue 4 cicrta distancia una fisura nesra
que se aproxima.
; = :

:Amable Rios, digame: esa que viene hacia
acd, _n]:Ianga-cruz viviente, negra con galones
araarillos, ¢no es la reverenda C: ¢

s 2 l ¥
i ayetana Ya

RI0S

Ela misma, y lo que amarillea es un lfo
quse txiae ﬁnvuelfto en panuelo negro con fran-
jas color de azafrian. El 1io parece
Lo P > de ropas de

ZENON
¢Ha salido del palacio?

RIOS

;De donde han d i i
Z an de salir los fantasmas sino
de un antro tenebroso?

ZENON

No hable usted mal de ella i

) A 1la, que yo la esti-
mo. Ha sido mi patrona, y le debo gtenciones
¥ cuidados. Aunque beata empedernida y en
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olor de sotanas, es buena mujer. La saludaré,
y ella me informaré de la salud de su prima.

Llegu junto a ellos la manga-cruz; la saluda Zenén muy
afectuoso. Es Cayetana una muojer pasada, velluda, ma-
ora y ojerosa, toda huesos, la boca lloricona y el mirar
inocente. Su habla dulce deshace la mala impresién de
su facha. Es nna excelente condicion moral metida en la
mas negra y fioebre funda que cabe imaginar. Desdichas
v catastrofes de familia hanla traido 4 tan desapacible
fealdad. :

DONA CAYETANA, contestando 4 la pregunta de Zendn.

Hoy estd mejor que nunca. No sabe usted
bien lo entonadita y fuerte que se nos ha pues-
t0... { Y qué cabeza para atender & tantas co-

sas!... jQué tino, qué prontitud para disponer! -

Nada, Zen6n, que tenemos dofia Juana para
mucho tiempo.

ZENON, con un nuodo en la garganta.

iCuénto lo celebro! ;Viene usted de acom-
paiiarla un ratito?

DONA CAYETANA

Vengo de darle cuenta de una comisién muy
delicada que me encargé para hoy. Gracias a
Dios, ya estd cumplida...

ZENON, curioso.

;Algo de iglesia, de culto y clero, de preces
4 Roma...?

DONA CAYETANY, evadiendo con poco arte la respuesta.

Vaya; usted tendrd que hacer... yo tam-
bién... Consérvese bueno. (Gon inocencia celestial.}
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Yo, aunque usted no lo crea, siempre le enco-
miendo 4 San José bendito, para que le dé
buena suerte y le apafie sus cosas.

ZENON

El buen apafio vendrd pronto, Cayetana... »
(iracias por acordarse de mi. Yo también la
tengo 4 usted muy presente en mis oraciones.
;Se rie? Mis oraciones, sf; s6lo que son por pa-
siva... Adiés, adiés... (Desaparece Cayetana.)

RIOS

-
Esta visién es de mal agiiero, Guillarte ami-
£0. (Llegan junto & la verja del palacio.)

ZENON .

No lo crea usted. Cayetana es unafantasma
inofensiva, y una estantigua que siempre me
ha traido buena suerte.

R10S, senalando un carro parado en la entrada
del parque.

Mire usted, Guillarte. Esto que aqui vemos
es un camioén con cajas vacfas y tablazén para
embalaje. ;Sale de Madrid dofia Juana?

ZENON

;Serd costumbre que las santas se lleven sus
muebles al otro mundo?

RIOS

Se dan casos. Hay ricos que al subir al Cielo
cargan con todo, y no dejan 4 sus parientes ni
los clavos.
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ZENON
tMalicioso!
RIOS
No se fic usted de la cabala... (Mirando al par-
que.) {0jo, Guillarte! Sale el Excelentisimo se-
fior don Francisco Cebridn.

ZENON

Hagamosle un saludo grandioso.

RIOS

i0jo, ojo! Vienen con él dos conspicuos del

orden sacerdotal.
ZENON

Pues que nuestro saludo sea de extremada

reyverencia.

Traspasan la puerta de hierro ¢l sefior Cebrian y dos
apersonados sacerdotes. Arrima un landé de la casa, que
& Ja sombra esperaba en la acera de enfrente, y antes dé
que & él suban los tres senores, adelantase Zenon y sds
luda con meliflua urbanidad a Cebrian. Contesta éste 60
menos meloso. Entran los curas en el coche. El adminiss
srador de dona Juana eonsulta con éstosacerca del orden
de las visitas que han de efectuar. Trag discusion breves
acuerdan ir primero a la Nunciatura. «Cochero. a la eas

lle del Nancio.n Parten.

RIOS. Siguen adelante, costeando la verja.

;Pero se van... dejan sola dla celestial oveja? &

ZENON

Algtin pastor quedara de guardia. (Viendo d
an hombre que entra en el parque por el _postigﬁ pro=
ximo & las cocheras.) O estoy yo encandilado, 0 €8
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hoIl}bre que entra es el mismo 4polo. Su ropa
cefiida y su aire chulesco no mienten.

RIOS
;Sirve en la casa?
ZENON

Hs eaballero sirviente de Marfina, 1 i

» C €
de confianza. Esta debe de ser 1a hora d?al lréll?ﬂg
en las numbrias del parque.

RIOS, con repentino estupor, fijandose en una persona
que avanza por la acera de enfrente, a distaneia

iOh! ¢Quién viene alli?
ZENON, calandose los lentes.

No distingo... veo una figura blanca. ;Es
mujer?

ESCENA Xi
ZENON, RIOS,—CASANDRA

RIOS
Diga usted diosa. ¢;Cudndo se ha visto més

: perfecta imitaei6n de la divinidad?

ZENON
iAh!... Es Casandra, {Y qué paso trae! Cru-

- za la calle. Viene al palacio... ;Quiere usted

que la detengamos y charlemos con ella?

RIOS, sobresaltado.

No, no. Prefiero que entre su persona y mi
:dn}u'aclon quede siempre un espacio de en-
uefio. '
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ZENON
Vamos 4 su encuentro.

R10S, con timidez hurafia,

No, no... Véala yo pasar... Luego... en mi
pensamiento la enfocaré mejor.

ZENON
Ha entrado... Ya se pierde en las alamedas,
RIOS, atisbande por los huecos del enverjado.

Por aquel claro de drboles la descubrire-
mos...
ZENON, plantindose.

Lo que descubre, amigo Rios, es que esta-
mos enamorados.

RIOS
Usted, no sé... yo si.

ZENON
3Le gusta...?
RIOS

No es s6lo gustar de ella; es adorarla.

ZENON

¢Sin conocerla?
RIOS

Viéndola no m4s, 1a admiro en toda su be=
Hleza, y me la imagino mejor de lo que es.
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ZENON
Es buena... casi es un dngel.

R10S

Quitela usted el 4ngel. La prefiero mujer.

ZENON
Dicen que quedars disponible. Animo, jo-
ven honesto. :
RIOS
Es mucha diosa para un triste abogade de
secano.
ZENON

Con la poesia de esa mujer, se desinfecta mi
hombre de la prosa de los pleitos.

RIOS

Me confornio con pensar en ella euando es-
eribo un pedimento, y con evoear mentalmen-
te su belleza enando informo en estrados.

ZENON
Ya no se la ve.
RIOS
Allf estd. Parece que titubea, sin saber qué
camino tomar.
ZENON

Vamonos de aqui, Rios. Esto es hacer fiera-
mente el tonto.
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RIOS

Mi tonteria llevo siempre conmigo. Hoy la
he visto; hoy cree en Dios... Vamonos.

ZENON
sA ver 4 las cursis?
RIOS

A ver 4 nuestras pobrecitas cursis, los bra-
zos cruzados sobre la barandilla del baleén, y
sobre los brazos la turgencia de sus pechos lo-
Zanos. (Se alejan.)

CASANDRA, en la alameda curva.

Alguien me sigue, me acompaiia... Crei que
era mi sombra. No es mi sombra: Regelio ha
mandado tras de mi 4 su demonio familiar. ..
Ya le siento por la izquierda, ya por la dere-
cha. Sus pisadas blandas suenan al compds
del pisar mio... ;Eres ti, Caym, el amigo de
Tutero, que con €l sostenia las disputas teolo-
gicas?... Ven... gufame... ;Por dénde entraré?
(Parase indecisa.) Creo que no es por aqui... jQué
soledad! ;No hay ya criados en esta casa? (Con-
templa con tristeza las puertas y ventanas.) ;Hijos de
mi alma, estéis aqui?... De la otra parte viene
un ruido de martillazos, como si estuvieran
clavando atatdes... Creo que me he perdido...
jAh! (Distingue una persena;) Alli veo un viejeci-
to... el que me llevo el recado 4 casa .. Hstd
junto a una puerta, que conduce 4 la capilla
y 4 la escalera interior... Ven, Caym: entre-
Mos...
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ESCENA X

La miisma sala de la escena inicial de la Jornada pri-
mera. En varias mesas, sobre finas telas de damaseo roje,
estin colocades y como expuestos diversos objelos de
valor: alhajas enisus estuches, cabierfos y bandejas de
plata, armas elesantes y arreos de eaza, qne faeron de
don Hilario.

DONA JUANA, MARTINA. Hallase la sefiora tal como
aparece en la primera escena, senfada en el mismo sillon
junto a la propia mesilla. Rezuquea leyendo.

MARTINA, después de esperar un rafo
a que en ella se fije.

Sefiora. ..
DONA JUANA

¢Por qué no has entrado antes
MARTINA

Crei que la sefiora estaba con su Padre es-
piritual...
DONA JUANA

El Padre ha ido con don Franciseo 4 la Nun-
ciatura. No volverdn hasta las cuatro. (Conla
palabra alterna el rezo eafre dieutes.) y;

MARTINA

Si la sefiora no quiere estar sola, la acom-
panaré... 6 mandaré 4 mi sobrina Micaela.

DONA JUANA

No: déjala en la cocina... Y ta sigue en tus
quehaceres. zHas hecho lo que te mandé?




